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La modification no 001 est apportée pour les motifs suivants :

EXIGENCES DE PRÉSENTATION ET ÉVALUATION DES PROPOSITIONS (EPEP)

3.2.5  Compétences et expérience du personnel affecté au projet 

Supprimer dans son intégralité. 

Remplacer par :

3.2.5  Compétences et expérience du personnel affecté au projet 

1. Ce que nous recherchons
Démonstration confirmant que le proposant a le personnel de projet possédant les 
compétences, la capacité et l’expérience nécessaires pour assurer les services voulus et 
pour produire les documents énumérés dans la section des Services requis (SR).

2. Ce que le proposant devrait fournir 
a) un maximum de deux (2) pages pour chacun des principaux employés affectés 

au projet (les membres du personnel qui effectueront la majorité des travaux dans 
le cadre des commandes subséquentes) qui contient les éléments suivants :

a. un curriculum vitæ sommaire qui indique clairement le nombre 
d’années d’expérience du personnel affecté au projet dans la prestation 
des services décrits dans la section Services requis, le nombre 
d’années d’expérience auprès de l’entreprise indiquée et la description 
de l’expérience professionnelle pertinente; 

b. une description des rôles et des responsabilités potentiels des employés 
affectés au projet dans le cadre de chaque commande subséquente. 

b) Un paragraphe portant sur chacun des autres employés affectés au projet qui 
joue un rôle de soutien aux principaux employés affectés au projet. Le 
paragraphe doit indiquer les renseignements généraux, c’est-à-dire le nom, les 
qualifications, les années d’expérience et le rôle de chacun dans le cadre de 
chaque commande subséquente. 


